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Références bibliographiques

- Carrié,  J.-M.,  «Jean de Nikiou et sa Chronique:  une écriture “égyptienne” de
l'histoire?»,  in  N.  Grimal,  M.  Baud  (eds),  Événement,  récit,  histoire  officielle.

https://eman-archives.org/TransPerse
https://eman-archives.org/TransPerse
https://eman-archives.org/TransPerse/collections/show/3
https://eman-archives.org/TransPerse/collections/show/3
https://eman-archives.org/TransPerse/collections/show/132
https://eman-archives.org/TransPerse/collections/show/132
https://eman-archives.org/TransPerse/collections/show/132
https://eman-archives.org/TransPerse/collections/show/132
https://eman-archives.org/TransPerse/items/show/377
http://eman-archives.org/TransPerse/items/show/377


Fichier issu d'une page EMAN : http://eman-archives.org/TransPerse/items/show/377
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Chapitre LXXXIV
Controverse de Proclus contre la christologie de Nestorius

[trad. Zotenberg p. 342] Proclus demeura … à Byzance, à l'époque où Nestorius,
étant patriarche, troublait l'Eglise, en manifestant sa haine contre Notre-Dame la
sainte Vierge Marie, mère de Dieu. Or saint Proclus composa une homélie sur
Notre-Dame la sainte Vierge Marie, mère de Dieu, qu'il prononça dans l'église de
Constantinople, devant le peuple assemblé, et dans laquelle il attaquait vivement
Nestorius, parce que son esprit allait à la perdition.
Son  homélie  commençait  ainsi:  “Nous  célébrons  la  fête  de  la  Vierge  et  nous
proclamons avec notre langue ces paroles: Aujourd'hui, louons Marie, la mère de
Dieu!” En entendant ces paroles, tout le peuple glorifiait Notre-Dame, lui adressait
des louanges et manifestait un grand enthousiasme. Quant à Proclus, comme il
avait touché le cœur de l'empereur Théodose et de tout le peuple, ils voulaient,
après  l'exil  et  la  déposition  de  Nestorius,  l'élever  au  siège  patriarcal  de
Constantinople. (…)
[trad. Zotenberg p. 343] En conséquence, Proclus occupait le siège patriarcal
avec honneur et dignité, dirigeant avec sagesse les intérêts de son troupeau, dans
la capitale de l'empire,  et  combattait  les partisans de l'erreur de Nestorius.  Il
adressa  une  lettre  à  l'illustre  Armenius,  dans  laquelle  il  réfutait  Théodore  de
Mopsueste et Nestorius l'hérétique, et il les excommunia et les rejeta. (…)

Traducteur(s)Hermann Zotenberg

Description
Analyse du passage

Dans cet extrait qui met en scène l'histoire de Proclus, Jean de Nikiou diffère de
Socrate le Scholastique dans l'extrait relatif au personnage (Histoire ecclésiastique,
Livre VII, chapitre 41). Celui-ci précise: «Car au lieu que [Atticus son maître] se
rendait quelquefois redoutable aux hérétiques, Proclus se faisait aimer de tout le
monde; parce qu'il savait qu'il le gagnerait bien plutôt par la douceur que par la
force. Il ne voulut jamais persécuter aucune secte.»

L'homélie de Proclus sur la Mère de Dieu et l'incarnation du Fils (Homélie 1, PG 65,
col.  679)  fut  insérée  avec  quelques  remaniements  dans  les  actes  du  concile
d'Éphèse.

Proclus,  évêque  de  Constantinople,  écrivit  une  lettre  à  Sahak,  patriarche  des
Arméniens, ainsi qu'à Maštoc‘, qui lui répondirent. L'Église arménienne a conservé
sous le nom de Livre des Lettres un recueil de correspondances échangées entre la
hiérarchie arménienne et des dignitaires, religieux ou politiques, durant les Ve-
XIIIe siècles. Maxime Yevadian en a étudié le contenu qui se compose de deux
parties, la plus ancienne – une compilation remontant probablement au VIIe siècle –
étant subdivisée en trois parties: correspondance avec des Grecs, avec des Syriens
et des Perses, avec des Géorgiens. Il relève que le seul manuscrit complet, copié en
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Arméno-Cilicie en 1298-1299, est aujourd'hui conservé au couvent de Bzommar.
Éditions du Livre des Lettres (en arménien):
- Izmireanc‘ J., Livre des lettres,Tiflis, 1901
- Połarean Norayr, Livre des lettres, Jérusalem, Presses patriarcales, 1994.
- Compléments significatifs dans Garsoïan N. G., L'Église arménienne et le Grand
Schisme d'Orient, (CSCO 574, Subsidia 100), Louvain: Peeters, 1999, annexe.
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